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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2023/1117
z dnia 12 stycznia 2023 r.

uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 w odniesieniu do

regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych wymogi dotyczace rodzaju i charakteru

informacji wymienianych przez wlaSciwe organy pafstw czlonkowskich pochodzenia
i przyjmujacych pafistw cztonkowskich

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2034 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie nadzoru
ostrozno$ciowego nad firmami inwestycyjnymi oraz zmieniajacg dyrektywy 2002/87/WE, 2009/65/WE, 2011/61/UE,
2013/36/UE, 2014/59/UE i 2014/65|UE ('), w szczegdlnosci jej art. 13 ust. 7 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia skutecznej wspdlpracy miedzy wlasciwymi organami pafistw czlonkowskich pochodzenia
i przyjmujacych panstw cztonkowskich konieczne jest okreslenie, ktére informacje dotyczace firm inwestycyjnych i,
w stosownych przypadkach, dotyczace funkcjonowania ich oddzialéw lub korzystania ze swobody $wiadczenia
ustug w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje sig¢ ich
siedziba gléwna, wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia muszg przekazaé wlasciwym organom
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego i odwrotnie.

(2)  Istotne jest, aby wymiane informacji miedzy wlasciwymi organami panstw cztonkowskich pochodzenia i przyjmuja-
cych panstw czlonkowskich postrzegaé w szerszym kontekscie nadzoru nad transgranicznymi grupami firm inwes-
tycyjnych. W stosownych przypadkach wlasciwe jest zatem, aby informacje byly przekazywane na poziomie skonso-
lidowanym. W szczegdlnosci, jezeli firma inwestycyjna prowadzaca dziatalno$¢ za posrednictwem oddziatu posiada
jednostke dominujaca najwyzszego szczebla w panstwie cztonkowskim, w ktdrym znajduje si¢ jej siedziba gtéwna,
a dany wla$ciwy organ jest rowniez organem sprawujgcym nadzér nad grupa, uznaje si¢ za wlasciwe przekazywanie
informacji na poziomie skonsolidowanym, a nie na poziomie firmy inwestycyjnej. W tym przypadku wiasciwy
organ powinien jednak powiadomi¢ wlasciwe organy przyjmujacych panstw cztonkowskich o tym, ze dane informa-
cje s3 przekazywane na poziomie skonsolidowanym grupy firm inwestycyjnych.

(3)  Przy przekazywaniu kluczowych elementéw, ktére powinny podlegaé wymianie informacji migdzy wiasciwymi
organami, ograniczanie zakresu takiej wymiany informacji nie byloby wlasciwe w kontekscie skutecznej wspélpracy
miedzy wla$ciwymi organami w wymiarze transgranicznym. W szczeg6lnosci w art. 14 dyrektywy (UE) 2019/2034
okreslono przepisy szczegbtowe dotyczace wymiany informacji na temat kontroli na miejscu oddziatéow, ktére moga
by¢ réwniez istotne w kontekscie art. 13 tej dyrektywy.

(4)  Wymogi dotyczace wspdlpracy i wymiany informacji w zakresie powiadomien o korzystaniu ze swobody przedsig-
biorczosci i swobody $wiadczenia ustug okreSlono w art. 34 i 35 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
iRady 2014/65/UE (?), a wymogi dotyczace wspdlpracy miedzy wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za nadzér
nad rynkami i instrumentami w zakresie dzialalnosci nadzorczej, weryfikacji na miejscu lub dochodzen okreslono

() Dz.U.L 3147 5.12.2019, s. 64.
(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U.L 173 z 12.6.2014, s. 349).
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w art. 80 dyrektywy 2014/65/UE i doprecyzowano w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/586 (*).
W niniejszym rozporzadzeniu nie okreslono zatem zadnych wymogéw dotyczacych wymiany informacji w tych
obszarach.

Chociaz w kontekscie $wiadczenia ustug transgranicznych w przyjmujacym panstwie cztonkowskim nalezy okresli¢
informacje, ktérych wymiana jest konieczna w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony klientéw i zabezpieczenia
stabilno$ci systemu finansowego w przyjmujgcym panstwie czlonkowskim, nalezy réwniez unikaé powielania
wymiany informacji. W zwigzku z tym wlasciwe organy powinny uwzgledni¢ informacje juz im udostepnione,
w szczegdlnosci za posrednictwem mechanizmu ustanowionego zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy (UE) 2019/2034
w celu wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami i organami wyznaczonymi na mocy art. 67 dyrek-
tywy 2014/65/UE w danym panstwie cztonkowskim, w przypadku gdy organy te réznig si¢ miedzy sobg, art. 80
dyrektywy 2014/65/UE i rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/586.

W celu zapewnienia wystarczajacej konwergencji praktyk regulacyjnych i nadzorczych w calej Unii oraz minimal-
nego poziomu wymiany informacji umozliwiajacego wlasciwym organom wypehnianie ich obowiazkéw nadzor-
czych, konieczne jest okreslenie minimalnych wymogdéw dotyczacych informacji wymienianych migdzy whasciwymi
organami panstw cztonkowskich pochodzenia i przyjmujacych panstw czlonkowskich. Zakres tych informacji powi-
nien obejmowac co najmniej wszystkie obszary okreslone w art. 13 dyrektywy (UE) 2019/2034, tj. informacje na
temat: struktury zarzadzania i struktury wlascicielskiej firmy inwestycyjnej, spelniania wymogéw w zakresie fundu-
szy wlasnych przez firme inwestycyjng, spelniania wymogéw dotyczacych ryzyka koncentracji i wymogéw dotycza-
cych plynnosci firmy inwestycyjnej, procedur administracyjnych i ksiegowych oraz mechanizméw kontroli wew-
netrznej w firmie inwestycyjnej oraz wszelkich innych istotnych czynnikéw, ktére mogg wplywaé na ryzyko
stwarzane przez firme inwestycyjng. Aby ulatwi¢ odpowiedni nadzér nad firmami inwestycyjnymi, wlasciwe organy
przyjmujacych panstw czltonkowskich i panstw cztonkowskich pochodzenia powinny informowa¢ si¢ wzajemnie
o stwierdzonych przypadkach nieprzestrzegania prawa krajowego lub prawa Unii, jezeli takie nieprzestrzeganie
prawa moze wplyna¢ na ochrong klientéw lub stabilno$¢ systemu finansowego w przyjmujacym panstwie czton-
kowskim, a takze o §rodkach nadzorczych i sankcjach natozonych na firmy inwestycyjne. Ponadto do zakresu infor-
macji wymienianych miedzy wlasciwymi organami panstw czlonkowskich pochodzenia i przyjmujacych panstw
cztonkowskich nalezy wlaczy¢ dodatkowe informacje na temat przygotowarn na wypadek sytuacji nadzwyczajnych,
tak aby wlasciwe organy przyjmujacych panstw cztonkowskich mogly skutecznie monitorowa¢ firmy inwestycyjne.

Aby zapewni¢ wymiang istotnych informacji w rozsadnych ramach czasowych, unikajgc jednoczesnie sytuacji,
w ktérych wlasciwe organy panistwa cztonkowskiego pochodzenia sg zobowigzane do przekazania wszelkich infor-
magji na temat firmy inwestycyjnej, bez wzgledu na ich charakter i znaczenie, wszystkim wlasciwym organom przy-
jmujacych panstw czlonkowskich, w niekt6rych okreslonych przypadkach wiasciwe jest, aby tylko informacje, ktére
sg istotne dla konkretnego oddzialu, byly przekazywane wylacznie wlasciwym organom odpowiedzialnym za nad-
z6r nad tym oddziatem. Z podobnych wzgledéw dotyczacych skutecznosci i proporcjonalnosci w szeregu okreslo-
nych dziedzin wlasciwe organy panstw czlonkowskich pochodzenia i przyjmujacych panstw czlonkowskich
powinny wymienia¢ jedynie informacje, ktére dotycza stwierdzonych przypadkéw nieprzestrzegania przepiséw, co
oznacza, ze nie trzeba wymienia¢ zadnych informacji, jezeli dana firma inwestycyjna przestrzega prawa krajowego
i prawa Unii.

Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony Komisji
przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB), ktéry opracowano w porozumieniu z Europejskim Urzedem
Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych.

EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat projektu regulacyjnych standardéw technicznych,
ktory stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i korzysci
oraz zasiegnat porady Bankowej Grupy Interesariuszy ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (%),

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/586 z dnia 14 lipca 2016 r. uzupehiajace dyrektywe 2014/65/UE Parlamentu Euro-

pejskiego i Rady w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymiany informacji pomiedzy wilasciwymi
organami podczas wspolpracy w zakresie dzialan nadzorczych, weryfikacji na miejscu i dochodzen (Dz.U. L 87 z 31.3.2017, s. 382).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komi-
sji 2009/78/WE (Dz.U. L 331z 15.12.2010, s. 12).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Informacje wymieniane na zasadzie skonsolidowane;j

W przypadku gdy dominujaca firma inwestycyjna najwyzszego szczebla ma siedzibe w tym samym panstwie czlonkow-
skim, w ktérym znajduje si¢ siedziba gléwna firmy inwestycyjnej, a wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego pochodzenia
firmy inwestycyjnej jest réwniez organem sprawujacym nadzor nad grupg wyznaczonym zgodnie z art. 46 dyrektywy
(UE) 2019/2034, dany wlasciwy organ przekazuje informacje dotyczace tej firmy inwestycyjnej na poziomie skonsolidowa-
nym w odniesieniu do grupy firm inwestycyjnych i powiadamia wlasciwe organy przyjmujacych panstw czlonkowskich
o przekazaniu informacji na poziomie skonsolidowanym.

Artykut 2

Informacje na temat struktury zarzgdzania i struktury wla$cicielskiej firm inwestycyjnych prowadzacych
dzialalno$¢ za posrednictwem oddziatu

1.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego informacje na temat struktury organizacyjnej firmy inwestycyjnej, jej linii biznesowych i jej powiazan
z podmiotami w ramach grupy.

2. Oprocz informagji, o ktérych mowa w ust. 1, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia sprawujace
nadzor nad firmg inwestycyjng, ktéra nie zostala uznana za malg i niepowigzang wzajemnie firme inwestycyjng zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 (), przekazuja wlasciwym organom przyjmuja-
cego panstwa czlonkowskiego nastepujace informacje na temat firmy inwestycyjnej:

a) strukture organu zarzadzajacego i kadry kierowniczej wyzszego szczebla, a takze opis podziatu obowigzkéw w zakresie
nadzoru nad oddziatem;

b) wykaz akcjonariuszy i udzialowcédw posiadajacych znaczne pakiety akgji.

Artykut 3

Informacje na temat spelniania wymogéw w zakresie funduszy wlasnych

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiaja wlaSciwe organy przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego o tym, czy firma inwestycyjna spelnia ponizsze wymogi:

a) wymogi w zakresie funduszy wlasnych okreslone w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2019/2033, z uwzglednieniem przepi-
sow przejSciowych okreslonych w art. 57 tego rozporzadzenia;

b) w stosownych przypadkach, wszelkie dodatkowe wymogi w zakresie funduszy wlasnych nalozone zgodnie z art. 39
ust. 2 lit. a) dyrektywy (UE) 2019/2034;

¢) w stosownych przypadkach, wszelkie wytyczne dotyczace dodatkowych funduszy wlasnych przekazane zgodnie
z art. 41 dyrektywy (UE) 2019/2034.

2. Wiaciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego nastepujace informacje dotyczace wymogéw w zakresie funduszy whasnych majgcych zastosowanie do
firmy inwestycyjnej:

a) warto$¢ wymogoéw w zakresie funduszy wlasnych okreslonych w art. 11 rozporzadzenia (UE) 2019/2033;

b) czy warto$¢, o ktérej mowa w lit. a), ustalono na podstawie art. 11 ust. 1 lit. a), b) lub ¢) rozporzadzenia
(UE) 2019/2033;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2033 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogéw ostroznos$cio-
wych dla firm inwestycyjnych oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 575/2013, (UE) nr 600/2014 i (UE)
nr 806/2014 (Dz.U.L 314z 5.12.2019, s. 1).
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¢) w stosownych przypadkach, warto$¢ wszelkich dodatkowych wymogéw w zakresie funduszy whasnych natozonych
zgodnie z art. 39 ust. 2 lit. a) dyrektywy (UE) 2019/2034 oraz powody ich naloZenia;

d) w stosownych przypadkach, warto$¢ dodatkowych funduszy wilasnych wynikajacych z wszelkich wytycznych przekaza-
nych zgodnie z art. 41 dyrektywy (UE) 2019/2034.

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlaciwym organom przyjmujacego panstwa
czonkowskiego informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktdrej wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia ustalily, ze firma inwestycyjna nie spelniata obowigzujacych wymogéw w zakresie funduszy wlasnych, okres-
lonych w ust. 1. W przekazanych informacjach wyjasnia si¢ sytuacje i zastosowane lub planowane $rodki nadzorcze.

4. W przypadku gdy firme inwestycyjng zwolniono ze stosowania czesci drugiej rozporzadzenia (UE) 2019/2033 zgod-
nie z art. 6 ust. 1 tego rozporzadzenia, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, na poziomie skonsolidowanym.

5. Jezeli firmie inwestycyjnej zezwolono na stosowanie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/2033, wlasciwe organy pan-
stwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiajg wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego o tym, czy
firma inwestycyjna spelnia wymogi w zakresie funduszy wiasnych okreslone w art. 8 ust. 3 i 4 tego rozporzadzenia.

Artykut 4

Informacje na temat spelniania wymogéw dotyczacych ryzyka koncentracji i wymogéw dotyczacych plynnosci

1.  Wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiajg wilasciwe organy przyjmujacego panstwa
czlonkowskiego o tym, czy firma inwestycyjna spelnia wymogi dotyczace ryzyka koncentracji okreslone w cz¢sci czwartej
rozporzadzenia (UE) 2019/2033.

2. Wiasciwe organy panstwa czltonkowskiego pochodzenia przekazuja wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktdrej wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia ustalily, ze firma inwestycyjna nie spelniata obowigzujacych wymogéw dotyczgcych ryzyka koncentragji,
okreslonych w czesci czwartej rozporzadzenia (UE) 2019/2033. W przekazanych informacjach wyjasnia si¢ sytuacje i zasto-
sowane lub planowane $rodki nadzorcze.

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiaja wlasciwe organy przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego o tym, czy firma inwestycyjna spelnia wymogi dotyczace plynnosci okreslone w czesci piatej rozporzadze-
nia (UE) 2019/2033, uwzgledniajac przepisy przejSciowe okreslone w art. 57 ust. 1 tego rozporzadzenia oraz zastosowanie
wszelkich zwolnien zgodnie z art. 43 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia.

4. Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktdrej wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia ustalily, ze firma inwestycyjna nie spelniala obowigzujacych wymogéw dotyczacych plynnosci, okreslonych
w czesci piatej rozporzadzenia (UE) 2019/2033. W przekazanych informacjach wyjasnia si¢ sytuacje i zastosowane lub pla-
nowane $rodki nadzorcze.

5. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego swoja og6lna ocene profilu ryzyka utraty plynnosci firmy inwestycyjnej i zarzadzania ryzykiem przez
firme inwestycyjna, uwzgledniajac przepisy przejSciowe okreslone w art. 57 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/2033 oraz
zastosowanie wszelkich zwolnien zgodnie z art. 43 ust. 1 akapit drugi tego rozporzadzenia.

6. W przypadku gdy wlasciwe organy zwolnily firme¢ inwestycyjng ze stosowania czesci pigtej rozporzadzenia
(UE) 2019/2033 zgodnie z art. 6 ust. 3 tego rozporzadzenia, wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia prze-
kazuja informagje, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, na poziomie skonsolidowanym.
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Artykut 5

Informacje na temat procedur administracyjnych i ksiegowych

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
czonkowskiego informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktdrej wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia ustalily, ze firma inwestycyjna nie przestrzegala obowigzujgcych standardéw rachunkowosci i procedur ksie-
gowych, ktdre jest zobowiazana stosowaé zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (9). W przekazanych informacjach wyjasnia si¢ sytuacje i zastosowane lub planowane $rodki nadzorcze.

2. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg istotne wylacznie dla konkretnego oddzialu, wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje jedynie wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, w kt6rym ten oddzial ma siedzibe.

Artykut 6

Informacje na temat mechanizméw kontroli wewnetrznej

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktdrej wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego
pochodzenia ustalily, ze firma inwestycyjna nie spelniala wymogéw w zakresie mechanizméw kontroli wewnetrzne;j,
w tym ustaleri dotyczgcych zarzadzania ryzykiem, kontroli ryzyka i audytu wewnetrznego zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2019/2033 i dyrektywa (UE) 2019/2034. W przekazanych informacjach wyjasnia si¢ sytuacje i zastosowane lub pla-
nowane $rodki nadzorcze.

2. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg istotne wylacznie dla konkretnego oddziatu, wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje jedynie wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ten oddzial ma siedzibe.

Artykut 7
Informacje na temat innych czynnikéw, ktére moga wptywa¢ na ryzyko stwarzane przez firme inwestycyjna

1. Oprécz informacji i ustalen przewidzianych zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrektywy (UE) 2019/2034 wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego informa-
cje oraz swojg oceng nadzorczg w zakresie wszelkich istotnych ryzyk wykrytych w ramach przegladu nadzorczego i oceny
nadzorczej przeprowadzonych zgodnie z art. 36 dyrektywy (UE) 2019/2034 lub w ramach wszelkich innych czynnosci
nadzorczych prowadzonych przez whaiciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

2. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg istotne wylacznie dla konkretnego oddzialu, wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazujg informacje jedynie wlasciwym organom przyjmujacego pafistwa
cztonkowskiego, w ktorym ten oddzial ma siedzibe.

Artykut 8

Informacje na temat ogélnego nieprzestrzegania przepisow

1. W przypadku gdy art. 3—7 niniejszego rozporzadzenia lub odpowiednie przepisy dotyczace wymiany informacji
zawarte w dyrektywie 2014/65/UE lub w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/586 nie maja zastosowania, wlaSciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg wlasciwym organom przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego
informacje dotyczace kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktérej ustalily, ze firma inwestycyjna nie przestrzegata ktéregokol-
wiek z ponizszych wymogéw, jezeli takie nieprzestrzeganie prawa moze wplyna¢ na ochrong klientéw lub stabilno$¢ sys-
temu finansowego w przyjmujacym pafistwie cztonkowskim:

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stosowania migdzynarodo-
wych standardéw rachunkowosci (Dz.U. L 243 z 11.9.2002, s. 1).
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a) wymogow zwigzanych z nadzorem ostrozno$ciowym nad firmami inwestycyjnymi okreslonych w rozporzadzeniu Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (), dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (),
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (), rozporzadzeniu (UE) 2019/2033 i dyrektywie
(UE) 2019/2034;

b) wymogéw na podstawie innych odpowiednich przepiséw prawa krajowego.

2. W informagcjach, o ktérych mowa w ust. 1, wyjasnia si¢ kwesti¢ nieprzestrzegania przepiséw i zastosowane lub pla-
nowane $rodki nadzorcze.

3. W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg istotne wylacznie dla konkretnego oddzialu, wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje jedynie wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, w kt6érym ten oddzial ma siedzibe.

Artykut 9

Powiadomienie o $§rodkach i sankcjach nadzorczych

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiajg wlasciwe organy przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego o wszelkich karach administracyjnych lub $rodkach administracyjnych lub $srodkach nadzorczych nalozo-
nych na firme inwestycyjna, zwigzanych z naruszeniem wymogoéw okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2019/2033 lub
w dyrektywie (UE) 2019/2034 oraz majacych wplyw na dzialalnos¢ jej oddziatu.

2. W przypadku gdy informacje okre$lone w ust. 1 sg istotne wylacznie dla konkretnego oddzialu, wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg informacje jedynie wlasciwym organom przyjmujacego panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym ten oddzial ma siedzibe.

Artykut 10

Informacje na temat ustalen dotyczacych przygotowan na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego
wymieniajg si¢ informacjami na temat ustalen dotyczacych przygotowan na wypadek sytuacji nadzwyczajnych. W szczegdl-
nosci wymieniaja si¢ one informacjami dotyczacymi:

a) danych kontaktowych (obowigzujacych na wypadek sytuacji nadzwyczajnych) oséb we whasciwych organach, ktére to
osoby sa odpowiedzialne za postgpowanie w sytuacjach nadzwyczajnych;

b) procedur komunikacji obowigzujacych w sytuacjach nadzwyczajnych.

Artykut 11
Informacje od organéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego

Wlasciwe organy przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego przekazuja wlasciwym organom pafistwa cztonkowskiego
pochodzenia nastepujace informacje:

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogdw ostroznoscio-
wych dla instytucji kredytowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia dzia-
fan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajagca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47|WE,
2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 173 z 12.6.2014, s. 190).
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a) opis kazdej sytuacji, w odniesieniu do ktorej wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czltonkowskiego ustalily, ze
oddzial nie spelnial ktéregokolwiek z wymogéw dotyczacych nadzoru ostrozno$ciowego nad firmg inwestycyjna,
w tym wymogow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013, dyrektywie 2013/36/UE, dyrektywie 2014/59/UE,
rozporzadzeniu (UE) 2019/2033 i dyrektywie (UE) 2019/2034, wraz z informacjami na temat Srodkéw nadzorczych
zastosowanych lub planowanych w celu rozwiazania problemu nieprzestrzegania przepisow;

b) wszelkie informacje i ustalenia dotyczace potencjalnych probleméw oraz ryzyk stwarzanych przez oddzial lub jego
dzialalno$¢ w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, majacych istotny wplyw na ochrong klientéw lub stabilnos¢ sys-
temu finansowego w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, wykrytych przez wiasciwe organy przyjmujgcego pafi-
stwa czlonkowskiego.

Artykut 12
Informacje na temat podmiotéw $wiadczacych ustugi transgraniczne
Po otrzymaniu wniosku od wlasciwych organéw przyjmujacego panistwa cztonkowskiego w sprawie udzielenia informacji
na temat firmy inwestycyjnej, ktéra prowadzi swojg dzialalno$¢ w tym przyjmujacym panstwie cztonkowskim na zasadzie

swobody $wiadczenia ustug, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg im informacje okreslone
wart. 3ust. 11 3,art. 4ust. 1, 21 3, art. 5ust. 1, art. 6 ust. 1iart. 8.

Artykut 13
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 stycznia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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